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Convention collective de travail du 29 novembre
2002

 van een  toelage ter beschik-
king gesteld van de raad van bestuur van het Fonds
voor de Rijn- en Binnenscheepvaart

Octroi d'une allocation spéciale mise à la disposi-
tion du conseil d'administration du Fonds pour la
navigation rhénane et intérieure

 In uitvoering van  4, van de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 29 november 2002
van het Paritair Comité voor de binnenscheepvaart

 oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid
en vaststelling van  statuten, wordt, een wer-
kingstoelage ter  gesteld van de raad van
bestuur van het Fonds voor de Rijn- en Binnen-
scheepvaart.

Article  En exécution de l'article 4, de la con-
vention collective de travail du 29 novembre 2002
de la Commission paritaire de la batellerie insti-
tuant un fonds de sécurité d'existence et fixant ses
statuts, une allocation de fonctionnement est mise à
la disposition du conseil d'administration du Fonds
pour la navigation rhénane et intérieure.

Art. 2. Deze toelage bedraagt 123946,76 EUR en
 overeen met het  van de consump-

tieprijzen van december  zijnde 106,53 (basis
1981). Dit bedrag wordt op 1  van  jaar
door de raad van bestuur van het fonds herzien naar-
gelang de aard en de modaliteiten van  en
uitkering bedoeld in artikel 5, van de statuten.

Art. 2. Cette allocation s'élève à 123946,76 EUR et
correspond à l'indice des prix à la consommation
du mois de décembre  soit  (base

 Ce montant est revu le 1er janvier de chaque
année par le conseil d'administration du fonds sui-
vant la nature et les modalités d'octroi et de paie-
ment visées à l'article 5, des statuts.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst
uitwerking met ingang van 1 januari 2002 en is ge-
sloten voor onbepaalde tijd.

Art.  La présente convention collective de travail
produit ses effets le  janvier 2002 et est conclue
pour une durée indéterminée.

Elk van de ondertekenende  ze opzeg-
gen mits een  van zes maanden
in acht wordt genomen. Deze opzegging wordt bij
een ter post aangetekende brief aan de voorzitter
van het Paritair Comité voor de binnenscheepvaart
en aan elk van de ondertekenende  bete-
kend en heeft uitwerking de derde werkdag na de
datum van verzending ervan.

!

Chacune des parties signataires peut la dénoncer
moyennant le respect d'un préavis de six mois. La
dénonciation est notifiée par lettre recommandée à
la poste, adressée au président de la Commission
paritaire de la batellerie et à chacune des parties si-
gnataires et sort ses effets le troisième jour ouvra-
ble après sa date


